In the Mood — Jean-Marie Massaud — 2021

Congu par Jean-Marie Massaud pour Poltrona Frau, le systéme d'assise In

the Mood a été pensé des le départ pour habiller le tissu comme le cuir et lui
permettre de s'exprimer sur de grandes surfaces douces et accueillantes. Un
signe fortement horizontal caractérise un canapé d'une simplicité sophistiquée,
capable d'habiller les deux finitions avec une élégance haute-couture. L'élan
caractéristique des pieds projetés vers le centre de |'assise crée une tension
dynamique qui donne mouvement et légéreté. Les détails de couture, typiques
de la tapisserie historique de Poltrona Frau, sont ici réinterprétés dans une
tonalité contemporaine, comme le passepoil en cuir ou en tissu qui souligne les
contours du canapé. Le systéme de siéges In the Mood est disponible dans de
nombreuses combinaisons a deux ou trois places

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Das von Jean-Marie Massaud fir Poltrona Frau entworfene Sitzsystem In the
Mood wurde von Anfang an so konzipiert, dass es sowohl mit Stoff als auch mit
Leder ausgefiihrt wird und sich auf groBen, weichen und einladenden Flachen
entfalten kann. Eine starke horizontale Linie charakterisiert ein Sofa von edler
Schlichtheit, das beide Oberflachen mit maBgeschneideter Eleganz kleiden kann.
Der charakteristische Schwung der FiBe, der zur Sitzmitte hin projiziert wird,
erzeugt eine dynamische Spannung, die Bewegung und Leichtigkeit verleiht.
MaBgeschneiderte Steppnahte, typisch fiir die historischen Polstermdbel von
Poltrona Frau, werden hier in einer zeitgendssischen Tonart neu interpretiert,
wie z.B. die Leder- oder Stoffleiste, die die Konturen des Sofas umreiBt.

TECHNISCHE MERKMALE

Structure assise. Fabriquée en tubes métalliques avec sangles élastiques
tressées entre elles.

Sitzstruktur. Aus Metallrohr mit elastischen Flechtgurten.

Structure dossier et accoudoirs. Fabriqués en panneaux multicouches de
bouleau et d’Isorel

Struktur der Riickenlehne und der Armlehne. Aus Multischicht-Birkenholz und
Masonitplatte

Rembourrage assise. En mousse de polyuréthane a densité différenciée et
feutre pressé.

Polsterung Sitz. Aus Polyurethanschaum mit unterschiedlicher Dichte und
gepresstem Filz.

Rembourrage dossier et accoudoirs. En mousse de polyuréthane et ouate
polyester.

Polsterung der Riickenlehne und der Armlehne. Aus Polyurethanschaum und
Polyesterwatte.

Coussin assise. Disponibles en deux versions :

-* Standard ”, rembourre en plumes d’oie et ouate de polyester avec insert
de stabilisation en mousse de polyurethane.

- “ Export 7, rembourre en ouate de polyester et insert en mousse de
polyurethane.

Sitzkissen. In zwei Ausfuhrungen erhaltlich:

- ,Standard*, mit Polsterung aus Gansedaunen und Polyesterwatte mit einer
Stabilisierungseinlage aus Polyurethanschaum.

- ,Export®, mit Polsterung aus Polyesterwatte und einer Stabilisierungseinlage
aus Polyurethanschaum.

Rembourrage coussin du dossier. En plumes d’oie et polyester avec des
chambres horizontales séparées pour différencier les zones de confort.

Polsterung Kissen Riickenlehne. Aus Polsterung aus Gansedaunen und
Polyester mit separaten horizontalen Kammern zur Differenzierung der
Komfortbereiche.

Accoudoirs. Disponible en 3 variantes qui peuvent étre combinées entre elles,
pour toutes les configurations fermées, modulaires et asymétriques :

- Moyen, disponible pour toutes les configurations fermées, pour les modules
modulaires et pour les modules asymétriques.

- Bas, disponible pour les modules modulaires et d'angle ainsi que dans les
configurations asymétriques en combinaison avec |'accoudoir central.

- Accoudoir bas équipé, disponible pour les modules modulaires et d'angle
ainsi que dans les configurations asymétriques en combinaison avec |'accoudoir
central. Il posséde une porte qui donne acceés a un compartiment de rangement,
recouvert d'Alcantara noir et équipé d'un plateau coulissant et amovible. La
porte et le plateau sont en bois dans une finition fréne teinté wengé (32).

Armlehnen. Erhéltlich in 3 Varianten, die flr alle miteinander kombiniert werden
koénnen geschlossene Konfigurationen, modulare und asymmetrische Module:
-Medium, verfuigbar fur alle geschlossenen Konfigurationen, fir die modularen
Module und fir die asymmetrischen Module.

- Niedrig, erhéltlich fur die Modul- und Eckmodule sowie in den asymmetrischen
Konfigurationen in Kombination mit der mittleren Armlehne.

- Niedrig ausgestattete Armlehne, erhaltlich fiir die Kombinationsmodule

und Eckmodule sowie in den asymmetrischen Konfigurationen in Kombination

mit der mittleren Armlehne. Das Modell verfiigt Giber ein Tirchen, das Zugang

zu einem mit schwarzem Alcantara bezogenen Staufach bietet, das mit einem
verschiebbaren und herausnehmbaren Ablagefach ausgestattet ist. Das Tirchen
und das Tablett sind aus Holz in Wenge-Esche-Dekor (32) gefertigt.

Pieds. Aluminium moulé en deux finitions :
- ruthénium

- aluminium bruni

Embouts de protection du sol en nylon noir.

FiiBe. Aus gegossenem Aluminium mit Zwei Finishs

- Ruthenium

- briniertes Aluminium

Kappen aus schwarzem Nylon zum Schutz des FuBbodens.




In the Mood Fauteuils et Canapés / Sessel und Sofas

Revétement. Entiérement en cuir Pelle Frau®, ou bien en tissu.

- ColorSphere® (SC)

- Nest

- Soul

- Velvety

- Fabric A

- Fabric B

- Fabric C

- C.0.M.

Pour vérifier les tissus disponibles veuillez consulter le tableau dédié “Schéma
de I'assortiment produits-tissus”.

Veuillez Noter: Sur demande, il est possible d'avoir les coussins d'assise
et de dossier dans une couleur différente de la structure. Dans ce cas, une
augmentation de 5% est prévue par rapport au prix de la catégorie cuir.

Bezug. Zur Ganze aus Pelle Frau®-Leder oder in Stoff.

- ColorSphere® (SC)

- Nest

- Soul

- Velvety

- Fabric A

- Fabric B

- Fabric C

- C.0.M.

Um die verfligbaren Materialien zu Uberprifen, siehe spezielle Tabelle ,Schema
der Kombination Produkte/Stoffe”.

Bitte beachten: Auf Anfrage ist es mdglich, Sitz-und Riickenkissen in
einer anderen Farbe als die Struktur zu bestellen. In diesem Fall wird ein
Zuschlag von 5% auf den Preis der Lederkategorie berechnet.

Passepoil. Le canapé est complété par un passepoil qui en souligne le contour.

Dans la version en cuir, les passepoils sont toujours dans le méme cuir. Dans la
version en tissu, le passepoil peut étre

- dans le méme tissu

- en cuir assorti ou dans un choix de couleurs Pelle Frau® ColorSphere® (SC).
Dans ces cas, une augmentation de 5% est prévue par rapport au prix du
canapé dans la catégorie de tissu sélectionnée.

Sichtbarer Keder. Das Sofa ist mit einem sichtbaren Keder versehen, der

die Kontur hervorhebt. Bei der Lederausfiihrung ist dieser Keder immer in
demselben Leder. Bei der Stoffversion kann dieser:

- aus dem gleichen Stoff

- in passendem Leder oder in einer anderen Farbe von Pelle Frau® ColorSphere®
(SC). In diesen Fallen wird ein Aufschlag von 5% auf den Preis der
Stoffkategorie aufgeschlagen.

Déhoussabilité. Prévue pour le revétement en tissu en entier. En cas de
revétement en cuir, seulement les coussins d’assise et de dossier sont
déhoussables.

Abnehmbarkeit. Bei Stoffbezligen komplett vorgesehen. Bei Lederbezlgen nur
flr Sitz- und Riickenlehnenkissen.

Détails esthétiques. Coutures ton sur ton.

Asthetische Details. Ton-in-Ton-N4he

SPECIFICATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHEN SPEZIFIKATION
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ACCOUDOIRS DISPONIBLES / VERFUGBAREN ARMLEHNEN

IL EST POSSIBLE DE REALISER DES CONFIGURATIONS ES SIND SYMMETRISCHE UND ASYMMETRISCHE
SYMETRIQUES ET ASYMETRIQUES, EN UTILISANT 3 KONFIGURATIONEN MIT 3 VERSCHIEDENEN ARMLEHNEN IN
ACCOUDOIRS DE DIFFERENTES HAUTEURS UNTERSCHIEDLICHEN HOHEN MOGLICH

MOYEN / MITTELHOHE BAS / NIEDRIGE ACCOUDOIR BAS EQUIPE (BOX OPTIONALE) /

NIEDRIGE AUSGERUSTETE ARMLEHNE (OPTIONALE BOX)
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CANAPES SYMETRIQUES ET ASYMETRIQUES / SYMMETRISCHE UND ASYMMETRISCHE SOFAS
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MODULES AVEC BANQUETTE / MODULE MIT BANK

FAUTEUILS AVEC BANQUETTE

SESSEL MIT BANK

FAUTEUILS LARGE AVEC BANQUETTE
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MODULES ET ELEMENTS TERMINAUX / ANBAUMODULE UND SOFAS

FAUTEUILS SANS ACCOUDOIRS AVEC BANQUETTE

SESSEL OHNE ARMLEHNEN MIT BANK
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MODULES ET ELEMENTS TERMINAUX / ANBAUMODULE UND SOFAS

5665225

1]

-

|

5665321

| |

{3 - dee D L1
ol ~]~ [ o~ ~ [
8| ‘ e - 8|5 ‘ i
RIRITI| —=— T IRITI| —=— T T
58/ 22"% 302/ 118"% 58/ 22"% 242 /95" Y
99/ 39" 99 / 39"
1 S - e, (11
B3l B1R15 |
Slels % SX il Bl SX_|
| © | = — T T S| - —— T T
58/ 22"% 242 / 95"V 58/ 22"% 242 / 95"V
99 / 39" 257 / 101" 99 / 39" 280 / 110"%
dee N T tlze Sy
o~ |~ [ o | |~
2133 P/ RN -
IR I == T I3 == T T
58/ 22"% 302 /118"% 58/ 22"% 302 /118"%
99 / 39" 99 / 39" 317/ 124"%

R T C I I
<[ = A\ E[ o
gl815 ,
£ :{: e
ool < — = T

58/ 22"% 302/ 118"%

99 / 39" 340/ 133"%
5665151

90/ 35"%
70/ 27"%
44 /17"

T et

T
[sx |

J
i |

58/ 22"%

99 / 39"

163 / 64"V




MODULES ET ELEMENTS TERMINAUX / ANBAUMODULE UND SOFAS
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CANAPES ANGULAIRE / ECKELEMENT MODULE
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CANAPES ANGULAIRE / ECKELEMENT MODULE
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EXEMPLE n° 1 / BEISPIEL Nr. 1

5665291 Canapé large 2 places terminal avec accoudoir moyen dx /
Zweiersofa large-AbschluBBelement mit mittelhohe Armlehne dx

5665151 Fauteuil courbe 45° d'extremite avec accoudoir moyen sx /
Sessel mit 45°-Biegung Abschlusselement mittelhohe

Armlehne sx

174 /68"

389 / 153"

EXEMPLE n° 2 / BEISPIEL Nr. 2

5665291 Canapé large 2 places terminal avec accoudoir moyen dx /
Zweiersofa large-AbschluBelement mit mittelhohe Armlehne dx

5665154 Fauteuil courbe 45° d'extremite avec banquette sx / Sessel
mit 45°-Biegung Abschlusselement mit Bank sx

170/ 67"

380 / 149"




EXEMPLE n° 3 / BEISPIEL Nr. 3

5665291 Canapé large 2 places terminal avec accoudoir moyen dx /
Zweiersofa large-AbschluBelement mit mittelhohe Armlehne dx

5665156 Fauteuil courbe 45° d'extremite avec accoudoir bas sx /
Sessel mit 45°-Bieqgung Abschlusselement niedrige Armlehne sx

188 / 74"
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EXEMPLE n° 4 / BEISPIEL Nr. 4

5665221 Canapé 2 places terminal avec accoudoir moyen dx /
Zweiersofa-AbschluBelement dx-sx mit mittelhohe
Armlehne dx

5665151 Fauteuil courbe 45° d'extremite avec accoudoir moyen sx /
Sessel mit 45°-Biegung Abschlusselement mit mittelhohe
Armlehne sx

174 /68"

348 /137"




EXEMPLE n° 5 / BEISPIEL Nr. 5

5665371 Canapé large 3 places angulaire avec accoudoir moyen dx /
Dreiersofa large Eckelement mit Accoudoir moyen dx fj

5665296 Canapé large 2 places terminal avec accoudoir bas sx + box
optionale / Zweiersofa large-AbschluBelement mit niedrige

Armlehne sx + optionale Box
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EXEMPLE n° 6 / BEISPIEL Nr. 6

5665221 Canapé 2 places terminal avec accoudoir moyen sx /

Zweiersofa-AbschluBelement mit mittelhohe Armlehne sx Etj

5665204 Canapé 2 places angulaire sx avec banquette dx / Zweiersofa
Eckelement sx mit Bank dx
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EXEMPLE n° 7 / BEISPIEL Nr. 7

5665221 Canapé 2 places terminal avec accoudoir moyen sx /
Zweiersofa-AbschluBelement mit mittelhohe Armlehne sx

5665201 Canapé 2 places angulaire sx avec accoudoir moyen /
Zweiersofa Eckelement dx/sx mit mittelhohe Armlehne

192 / 75"
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EXEMPLE n° 8 / BEISPIEL Nr. 8

5665296 Canapé large 2 places terminal avec accoudoir bas sx + box
optionale / Zweiersofa large-AbschluBBelement mit niedrige
Armlehne sx + optionale Box

5665271 Canapé large 2 places angulaire sx avec accoudoir moyen dx /
Zweiersofa large Eckelement sx mit mittelhohe Armlehne dx
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